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От составителей



Издание представляет собой серию книг, подготовленных Челябинской областной универсальной научной библиотекой по материалам народного волонтерского проекта «Полевая почта – Южный Урал» (письма с фронта 1941–1945 гг.), посвященного 75-летию Победы в Великой Отечественной войне.

В целом книги содержат более 500 писем, открыток с фронта (в том числе письма на старотатарском, чувашском, латинском языках, письма, написанные арабской вязью), переданных жителями г. Челябинска и Челябинской области организаторам проекта. Каждое письмо представлено в виде отсканированного оригинала документа и перепечатанной версии письма в текстовом редакторе. Организаторами проекта принято решение сохранить стилистику и орфографию авторов, подчеркнув тем самым историческую значимость данных артефактов более чем 70-летней давности.

Первые книги серии содержат письма, систематизированные в хронологическом порядке по дате отправления письма адресату: 1941, 1942, 1943, 1944, 1945 гг. Внутри каждого периода письма также сгруппированы хронологически (январь–декабрь).

Книга «Документы военной эпохи» знакомит с письмами, дату написания которых установить не удалось, материалами невоенных лет, открытыми письмами из газет и дневниками участников войны.

Последние книги серии – «Фронтовые письма о любви». Это история настоящей любви и искренних чувств. Документы – более 50 писем, в т. ч. несколько открыток, – переданы О. Ю. Кушниренко для публикации в серии.

Электронные издания не претендуют на исчерпывающую полноту охвата исторического материала: они включает все, что удалось собрать организаторам проекта.

Составители выражают признательность за оказанную поддержку и помощь партнерам проекта – Министерству культуры Челябинской области, Общественной палате Челябинской области, Региональному отделению ООД «Бессмертный полк России» в Челябинской области, Компании ЛитРес и издательской платформе ЛитРес:Самиздат, Центральным городским и районным библиотекам Челябинской области, Челябинскому областному Совету ветеранов, Конгрессу татар Челябинской области, Общественному движению «Наш Челябинск», вузам и образовательным учреждениям г. Челябинска и Челябинской области, Ассоциации волонтеров Южного Урала.

Благодарим челябинцев и жителей области за неравнодушие и отклик, за каждый сохраненный фронтовой треугольник. Письма написаны в окопе между боями, по пути на фронт, в воронке от бомбы, в госпитале. Они адресованы родным и близким не только из городов области – Челябинска, Магнитогорска, Миасса, Карабаша, Троицка, Коркино, Копейска, Верхнего Уфалея, Озерска, – но и из южноуральской глубинки.

О чем эти письма? В них – дыхание войны и тревога о близких и детях, уважительное и доброе отношение к матери, женщине, подруге; солдатские будни и бесконечная вера в Победу. Письма с фронта помогают понять, как выстояли и победили наши деды и прадеды, как жили их матери, жены и дети. Написанные простым бесхитростным языком они по сути – о большой любви к самому дорогому для сердца солдата: семье и Родине.

У каждого солдатского треугольника своя судьба. Для многих обладателей писем – это последняя весточка с фронта от близкого человека. Письма с фронта сегодня –не просто переписка, не только уникальный исторический документ и живая история фронтовой повседневности, но и важное свидетельство огромной нравственной силы народа и нашей памяти о великом подвиге и Великой Победе.

1942

63. Письмо Александра Ефимовича Ужегова
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Дата отправления письма – 1 июля 1942 г.

Номер полевой почты – Челябинской область, Ст. Сулея ЮУЖД п/о, Бокситовые рудники

Получатель – Марфа Степановна Ужегова

Адрес – г. Актюбинск, п/я 42, подраз 1915, Ужегову АС




Письмо: 1.07.42

Привет из города Г. Актюбинск:

Добрый день Здравствуйте многоуважаемое семейство жена Марфа Степан, Мамаша и дорогие детки Ираида А. И Юрей Ал.вич.

Вопервых Строках моего письма Я вам сообщаю, что вашу открытку получил, за которую я вас Благодарю Я уже вам отсюда писал письмо как приехал только без адреса адреса еще не было а сечас сообщу вам свой адрес так Маша мне видать из твоей открытки, что нужен вызов Я вызов могу дать но я сомневаюсь только обтом, что если у тебя хватить средств приехать сюда то давай приезжай я дам вызов но у меня нет сечас денег и я пособить не чем не могу Могу только помочь тем дать от сюда денег на билеты но вот и смотри на остальное сама дальше Маша и мама сообщаю, что из Чкалова выехали в Актюбинск все пехотное училище так что школу придется оканчивать здесь но насчет здоровья сообщаю пока не что за собой не чувствую, что будет дальше пищи хватаеть только плохо тем, что нет табаку вот из за этого плохо: но вот и все, что хотел сообщить

Пишите как ваши дела и как ваше здоровье: передавай приветы всем родным и знакомым. Михаилу П. Шуре Наталье Павловне и ее деткам Наде и Коле Хазову и Жене и всем вообше

Не осудите что мало и плохо написал то работа то занятие: мой адрес Г. Актюбинск п/я 42 подразделение 19/5 сержанту.

С Приветом ваш Муж и Сын.

Целую всех вас. Шура пиши письма чаще

Жду ответа и вас

64. Письмо Владимира Павловича Кутейникова
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Дата отправления письма – 4 июля 1942 г.

Отправитель – Владимир Павлович Кутейников

Номер полевой почты – 1672, с/п 520, бат. 76

Получатель – Вера Павловна Кутейникова

Степень родства – сестра

Адрес – Челябинская обл., Увельский район, Рождественский с/с




Добрый день дорогая и много Уважаемая сестра Вера и с дочкой Томой

Вопервых строках своего письма стараюсь сообщить что я нахожусь жив и здоров чего и вам желаю Вделах рук твоих

Вера Я тебе писал письма Но от тебя получал только одно которое вы писали мне еще в знаменку свердловской обл. а сюда неполучал ниодного Вера Я тебя убедительно прошу написать мне ответ Ведь я сдесь один оторован от вас отовсех и мне до некоторой степени становится даже обидно что все получают письма а я нет Как будьто написать некому

Вера опиши почему непишетя мне писма

Пока досвидания мой адрес п/п 1672 с/п 520 батарея 76

(подпись)

Извесный вам ваш брат Владимир

Высылаю фото карточку.

4/VII 42 г.



65. Письмо 

Василия Ивановича Карелина
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Дата отправления письма – 6 июля 1942 г.

Отправитель – Василий Иванович Карелин

Номер полевой почты – 1731, 2-й особ. стрелк. батальон 3-я рота

Получатель – Александра Антипьевна Печерских

Адрес – Челябинская область, Сосновский район, Кременкульского с/совета 2-я Заворухина




1942 года 6 июля письмо от известного вашего супруга Карелина В.И.

Добрый день много уважаемая супруга А.А. Шлю я Вам горячий привет с любовью ниский поклон ещё передайте всем моим деткам по нискому дорогому и сердечному привету Грише, Мише, Лёне, и лично Верочке и Ване.

Вообче всёсообчаю жить работать и мать не забывать и малюток вырасчивать без меня, пока и слухать матери что будем заставлять делать еще передайте Ольге от отца ниский привет. Дочка Оля я вам сообчаювобче всем о своем здравие. Я в настоящее время жив здоров раны мои зажили. Из госпиталя меня выписали еще 9 июня в батальон выздоравливающих там я жил до 20 июня где нас сформировали 27 особый стрелковый батальон исключительно из раненых выздоровленых и отправили на фронт обратно где мы занимаем пока оборону противника, сидим в дзотах и убежищах в лесу среди болот и видим немцева немец нас. Он сидит тоже в дзотах, окружен нашими войсками, но укрепился сильно расстояние позиций между дзотами нашими и противника всего 250 и 300 метров. Даже утром рано на зоре слыхать говор в ряду прибывших на передовую позицию в оборону 23 июня стрельба и визг пуль ежечасно слыхать и разрыв снарядов в минометы. Потери очень малы.

За эти 14 дней у нас в батальоне ранено только 11 человек, убитых нет. Затем пока писать нечего, писал на толстой высокой елке с биноклем в руках на наблюдательном пункте над противником на высоте от земли до места сидения 35 метров. Пока до свидания. Остаюсь жив здоров и того и вам желаю быть здравым и дождать меня с победой врага домой. Пишите ответ по адресу (полевая почтовая станция № 1731, 2-й особ. стрелк. батальон 3-я рота получить Василию Ивановичу Карелину письмо от В. Карелина (подпись)


66. Письмо 

Алексея Петровича Фролова
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Дата отправления письма – 17 июля 1942 г.

Отправитель – Алексей Петрович Фролов

Получатель – Петр Степанович Фролов

Степень родства – отец

Адрес – Челябинская область, Красноармейский район, с/з Козыревский ферма 1




Писмо от правлено 1942-го июля 17 дня

Добрый день. Здравствуйте много уважаемые Родители Папаша и мамаша Илю я вам свой Пламенный привет и жлаю быть меня не застать или опят потерятся. Если есть у вас деньги то пошлите на счастье быть можеп получу. Тилиграфом пошлите всеже поскорее дойдут. Сообщите мочит ли ува дожди и какои ростет хлеб Здоровым. Еще шлю вам мария Пламенный Привет желаю всего лутвшего навсю молодую жизнь. Я работаю все на старом месте. Писем от вас с 22 июня не получал. Деньги ваши я не получил не знаю совсем потерялись или ушли обратно. Сапоги и куфайку продавать не хочется и часы вы не велите и мне тоже их жалко. Деньги нужны. Если увас просить тоже надвое. Могут. У нас здес дожди чисто Залили ежедневно льет и льет. нового больше у меня нет ничего. Пока до свиданья остаюсь живи здоров того и вам желаю известен ваш сын и брат Алексей Фролов


67. Почтовая карточка 

Евграфа Ивановича Речкалова
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Дата отправления письма – 20 июля 1942 г.

Отправитель – Евграф Иванович Речкалов

Номер полевой почты – 1439, 816 отдельный батальон связи, телефонно-кабельная рота

Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова

Степень родства – жена

Адрес – Челябинская область, Еткульский район, Селезянский с/совет




Здравствуйте многоуважаемая моя супруга Евгенья Гавриловна, Валинька, Митя и Шура Шлю вам всем свой сердечный привет, желаю быть живым и здоровым и счастливого успеха в вашей повседневной жизни. Сообщаю вам что я пока жив и здоров, вчера получил от вас письмо писано 7.07.42 года за что сердечно благодарю и надо сказать, что последнее время я часто получаю от тебя Еня письма, что дает уверенность что вы меня не забываете я очень этому рад. Ведь у нас сдесь у воинов РККА все утешение это письма от родных, а нет письма становится грустно, ложится какая-то тоска. Я считаю что так и будем продолжать вести между собой разговор через посредство наших писем. Новостей особенно у меня нет, все наши новости смотрите в печати. Но наша цель и уверенность в том, что не сегодня завтра враг получит от нас заслуженную им расплату за его злодеяния. Я хочу тебе Еня надпомянуть насчет денег и сберкассы о чем я тебе раньше писал и прошу сделай обязательно так как я советовал и сообщи мне. Писем у меня от Лени нет не знаю в чем дело От Дмитрия получил и ему написал Степану Дмитричу написал буду ждать ответа вот пока все что я желал сообщить тебе

До свидания Твой муж Целую крепко (подпись)

68. Письмо Ивана Ивановича Верховых
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Дата отправления письма – 26 июля 1942 г.

Отправитель – Иван Иванович Верховых

Номер полевой почты – 572

Получатель – Анна Ивановна Верховых

Степень родства – сестра

Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский р-он, контора связи




Письмо отизвесного вашего брата шлю я вам сестрица всем по пламенному привету и желаю всем хорошего Затем спрашиваю как вы живете а я пока живу ничего жив здоров продолжаю жизни своей службы дальше(…) я получил отвас письмо не ответил (…) потомушто писать было неначем дальше передаю привет (…) Лазареву Я ему писал письмо но ответа неполучил незнаю почему дальше вы пишите что каквам посоветовали вашей жизни конечночто трудно но если будет возможность то помогу насчет денег я писал пока што нет

Дальше посоветую вам поближе живите слазаревым он вам поможет во всем я напишу ему письмо (…) дров поможет привести почто дальше если уедите в (…) то можете или нет устроиться (…) там уж если вколхоз но я следующим все вам пошлю доверенность начто и вещи которые у зинаиды все (…) дальше говорить лазарев меня решит что (…) как пришлось мне быстро посчитать вещи зинаиды тоже собирайте мать вчера (…) она уедет то вам я помогу еще. Ты узнай если можно отобрать еще вещи то можете по тихонко поговори Слазаревым и спрокурором чтобы зинаида резала а то их может промотать доверенность на комнату я вам посылал получили или нет как их получите то пиши сразу письмо если правильно анеправильно то пропишите как нужно написать вовсех таких делах лазарев вам поможет вам сходить кады нужно нодом продавать ненадо покашто но пока все больше писать нечего пишите ответ пишите что есть нового вбродокалмаке передай петру евдовимовичю и петру макаровичу как они живут и где работают передай привет ивану петровичу

дак вот так нюся обоснуется смотри сама как лутьше вам прожить делайте, а насчет моих онанимок узнайте как можно лутьше отобрать что отменяя потребуется я ето сделаю но ве (…) делайте тихонько чтоб нехто незнал что в особенности зинаида узнает и она тогда может промотать тогды будет хуже ну вот и все пока до свидания сприветом и крепко жму вашу руку ваш брат Иван

Мой адрес действующая Армия полевая почта 5724 мото стрелковая рота мин бат 3 рота получи

(подпись)


69. Письмо о гибели Георгия Константиновича Федорова
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Дата отправления письма – 27 июля 1942 г.

Отправитель – начальник штаба

Получатель – Аграфена Федорова

Степень родства – сын

Адрес – Челябинская область, Увельский р-н, Рождественский с/с




Федоровой Аграфене (…)

Ваш сын Кр-ц Федоров Георгий Константинович был доставлен в мед сан бат 31 января 1942 г. (ранен 29-1-42)

Д.З Рваная рана промежности и сквозное пулевое ранение живота где ему была произведена: хирургическая абработка раны ввиду не транспорта больной был оставлен в м с б. раненый находился в тяжелом состоянии. 2 февраля он попросил дежурную сестру написать письмо родным, в котором просил не писать что он в тяжелом состоянии, письмо было написано медсестрой 2 февраля и Доставлено 3 м т. м на почту (…) бы (…) только 3-2. В ночь на третье февраля наступило общее ухудшение, и последовала смерть.

Извещение выслано вам 27-7-42 г.

Начальник штаба медсамб / (…)

Копия Верна: Пред с/с (…)

Секретарь (…)

70. Почтовая карточка Федора Афанасьевича Жиргалова
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Дата отправления письма – 28 июля 1942 г.

Отправитель – Федор Афанасьевич Жиргалов

Номер полевой почты – 617, 1065 стрелковый полк, рота автоматчиков

Получатель – Полина Львовна Жиргалова

Адрес – Челябинская область, город Карабаш, улица Нагорная, дом № 12




Здравствуй Поля!

Вчера получил твою открытку, второе письмо не получал. Удивляюсь, почему ты не получаешь мои письма. Я пишу эту открытку по счету наверное седьмое. Обо мне не беспокойся. Живу хорошо, здоровье хорошее. Служу связным у командира взвода. Готовлю ему и себе пищу сам. Вчера даже решил блины спеч. Ну о качестве можно умолчать. А вообщим кое чему уже научился. С Анатолием мы в одной роте, но бывать вместе не приходится, зато часто видимся и знаем все друг про друга. Еще могу сообщить тебе, что я готовлюсь вступить в члены ВКП(б). Почему умалчиваешь про Гриню, что он пишет, выздоровел или нет. Напиши мне его адрес. Как живут в Асбесте и в Свердловске наши. Что нового вытворяют наши детки? Я очень соскучился об них.

Пиши чаще и по больше. Описывай житье бытье всех наших родных и знакомых. Письмо для меня лучше чем в мирное время театр. Ну пока до свидания.

С приветом твой Федор.

Привет от меня Зое и тебе от Анатолия

28 июля 1942 г.

71. Письмо Ивана Николаевича Ростовцева



[image: ]



[image: ]


Дата отправления письма – 1 августа 1942 г.

Отправитель – Иван Николаевич Ростовцев

Получатель – Анна Ивановна Ростовцева

Адрес – Башкирская А.С.С.Р, Станцыя Сулея, Дуванский Район, Вознесенский С/совет




1942 года 1го Августа

Письмо на родину

Здравствуйте много Уважаемое Семейство и Клинские всем вопше понискому поклону и Желаю всего Хорошого в жизни вашей вопервых строках я сопшаю о том что я нахожусь жив и здоров но неособенно Анна и дети Я был вокружения и за ети 10 дней я очень изминился и все мой мысли и мечты как пробраться которые пункт был занятой немцами и переплыть дон. Но я Анна очень рад что мы непопали к немцу и мы только шли ночами и ище пойдем подострел но Анна в настоящее время я нахожусь насвоей таритория и я очень доволен что я вырвался из окружения и переплыл дон и есть из нашей братвы и погибли в доне на переправе и которые неумеют плавать и счисчас будут формировать где неизвесно но свойх товарищей некого невидал незнай в живы или нет пока неизвесно где оне находтся но пока у меня адресу нету и пока непишите до следущего письма когда я вам пришлю письмо с адресом

Извесный ваш муж и Папаша и я очень вас вижу ежедневно во сне и целуя дочку Танечку и пишу из Ростовской области

Но пока остаюсь жив и здоров но уменя пока Адресу нету пока непишите доследущ письма пошлю с Адресом наверно изминется мои Адрес (подпись)

72. Письмо Александра Ефимовича Ужегова
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Дата отправления письма – 10 августа 1942 г.

Отправитель – Александр Ефимович Ужегов




Письмо! 10-08-42 года:

Добрый день. Здравствуйте дорогое семейство Марфа Ст, Мамаша, дочь Ираида и сынок Юра. С курсантским приветом из Г. Актюбинска к вам муж и сын и папа Ал-др Еф.

Во первых строках своего письма сообщаю, письмо получил, за которое я вас благодарю и из которого мне видно, что вы живёте хорошо. Желаю жить ещё лучше и на которое спешу ответить. Маша вы на меня обижаетесь, что я вам мало пишу писем по моему я вам даю ответ на каждое ваше письмо как получу, так и тут же даю ответ. Дальше пишешь Маша на счёт свиданки, давай приезжай свиданка будет. Я тебе вызов дал телеграммой. Вези сумку. Конечно бери если можно табаку побольше и что ещё сумеешь, хлеба немного привези мне, носки хотя бы одни и маленький чемоданчик и бритву с прибором. Так что давай приезжай, хотя бы повидаемся а то возможно я уеду на фронт и не увиделся. Осталось учиться месяца 2. Маша ты все пишешь на счёт Раиного мужа. Я его здесь не встречал, возможно он здесь, так что напишите его адрес, а если он в Актюбинске то с ней приезжайте мы его здесь найдём. Но вот и все я вас жду сюда. Дальше Маша пишешь что хочешь учиться на начальника почты. Уже надо давно научиться, приложи все желания и учись сейчас нужны работники, так что желаю ваших успехов в учении. Маша вы пишите за своих сыновей и не обижайся береги свое здоровье. Будет ещё жизнь лучше, так что смотри да следи лучше за Ирой и Юрой а также живите дружно. Жинка Марфа Ст если жив буду я вас не забуду.

Всех обнимаю. Вот и все. Маша знаешь как я сейчас бы обнял, соскучился, хотя бы повидаться с тобой немного, поговорить, поделиться мыслями. Эх даже ответить не могу на эти письма ведь вы там вместе.

Не обижай детей и ходи учись, потому что будешь работать на одном месте. Приезжай если не отправят ещё на фронт то я вас застану, повидаемся. Но вот пожалуй и все. Мой адрес Г. Актюбинск в/часть 4882 Чудилову А. Е Ваш муж и сын. Целую.


73. Письмо неизвестного бойца
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Дата отправления письма – 17 августа 1942 г.




Привет с фронта 17-08-42 года

Здравствуйте родители папа мама Оля и милая Лидочка как видите я пока жив здоров без одной царапины как я вам писал что мы с того места где находились продвинулись км на 30 вперет сейчас на новом месте работа едет лучше я работаю радиотелеграфистом очень большая и ответственная работа когда работаешь на выполнении боевого задания хотя с нас слишком не спрашивают потому что молодые радисты учились мала и вдруг на такую сложную операцыю сидят ну все таки свое узнают дело имеем с командованием дивизии ибо мы и работаем от него вобщем боевая вахта т.Сталин сам (…) и я думаю и надеюсь это выполнить с честью и вернусь домой без единой царапины а час разгрома не далек. Насчет питания и говорить не стоит кушаем очень хорошо сегодня давали по 100 грамм водочки Так хорошо но очень мало только раздразнили закуска очень хорошая а выпивки мало на закуску дали две селедки жареной колбасы масло суп это на завтрак а обед еще лучше А лучше всего для меня сейчас бы зайти всвой огород сорвать огурец и съесть (…) и моркови тоже хочется

В это лето видимо не придется поисть зелени Ну ладно как нибудь на колбасе на сале на масле проживем Но на тот год покушаем дома вчера побывал в городе Ленинграде посмотрел что в нем только есть какие красавицы здания дома какие памятники За такой город и жизни не жалко отдать Оля как там живут две товарочки мами привет им как там выпить у них есть или нет посмотри в шкапу пущай за меня выпьют а сдесь закушу пишите письма чаще больше не чего кончаю сейчас иду за ужином поужинаю и спать а завтра встану и позавтракаю и опять служить Ну иногда трудно приходится ну ничего Жду пишите больше и чаще (подпись)

74. Письмо С. А. Башкова
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Дата отправления письма – 20 августа 1942 г.

Отправитель – С. А. Башков

Получатели – родители




Добрый день: многоуважаемые мои родители Алексей Степ. Мария Ефимовна и крестница Нюся шлю вам сердечное почтение слюбовью ниский поклон сообщаю Нюся что 18-го августа Я получил твою открытку за котору сердечно благодарю и еще получил от дочери Клавы письмо а Стюра моя что то плохо пишот вот как то рас написала на газете со всех концов ненашол ни краю ни конца а больше нет ни строчки а 19-го получил от Егора Алек. и Тоньки Пашниной с Земенковой и от сына Михаила. Сообщаю что я с 4 Августа нахожусь в бою поселочников лишился Старикова С.И. 6-го ранило а 18-го Августа Афанасьева П.И. убило насмерть. ну а пока до свиданья остаюсь пока жив и здоров того и вам желаю быть здоровым шлю привет и жду ответ писал в блиндаже и мины падают около нас даже оглушило.

Пишите письма почаще я вам буду писать если буду жив и будет время с приветом квам ваш зять С. Башков

20 августа 1942 г.

75. Почтовая карточка Федора Афанасьевича Жиргалова
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Дата отправления письма – 29 августа 1942 г.

Отправитель – Федор Афанасьевич Жиргалов

Номер полевой почты – 617, 1065 стрелковый полк, рота автоматчиков

Получатель – Полина Львовна Жиргалова

Адрес – город Карабаш Челябинской области, улица Нагорная дом 12




Здравствуйте родные.

Письма Ваши получаю регулярно. Последнее письмо получил вчера, которое Вы послали 16.8.42. также получил письмо от Грини и Алеши. Гриня прислал письмо из Пятигорска, которое было написано 20/VII Я ему не ответил т. к. вряд-ли он в настоящее время в Пятигорске. Алеши ответил.


Конец ознакомительного фрагмента.

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».

Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.

Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам способом.
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